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Vyrobok vyhovuje vSetkym prislusnym eurépskym
smerniciam. Podrobnosti najdete v samostatnom
harku so Specifickym vyhlasenim o zhode (DOC).

Uvod

VO

Tato ru€ne vedena kosacCka s otoCnymi Cepelami

je ur€ena na pouZzivanie vlastnikmi domov alebo
profesionalnymi najatymi operatormi. Primarne je
uréena na kosenie travy na udrZiavanych travnikoch v
obytnych alebo komer&nych priestoroch. Navrhnuta je
na pouzivanie so 60 V litium-iénovymi batériami Toro.
Tieto batérie su navrhnuté na nabijanie vylu¢ne 60 V
nabijackami batérie Toro. Pouzivanie tychto vyrobkov
na iné ako urCené pouZzitie méze byt nebezpeéné pre
vas a okolostojacich.

Na lokalite www.Toro.com ziskate dalSie informacie
vratane bezpeénostnych tipov, Skoliacich materialov
tykajucich sa prevadzky, informacii o prisluSenstve
a tiez pomoc pri hfadani predajcu alebo registracii
vyrobku.

Ak potrebujete servis, originalne diely od

vyrobcu alebo doplfiujuce informacie, obratte sa na
autorizovaného servisného predajcu alebo zakaznicke
stredisko vyrobcu a pripravte si €islo modelu a sériové
Cislo vasho vyrobku. Na Obrazok 1 je oznacené
miesto na vyrobku s Cislom modelu a sériovym Cislom.
Cisla si zaznamenajte do poskytnutého priestoru.

Délezité: Pristup k informaciam o zaruke,
sUcastiach a dalSim informaciam o produkte
ziskate zoskenovanim kédu QR na stitku so
sériovym Cislom (ak sa nachadza na produkte)
pomocou mobilného zariadenia.
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Obrazok 1

1. Umiestnenie Cisla modelu a sériového Cisla

Cislo modelu

Vyrobné ¢islo

© 2023—The Toro® Company

Symbol bezpecnostného
upozornenia

Symbol bezpecnostného upozornenia (Obrazok 2)
zobrazeny v tejto priru¢ke aj na stroji identifikuje
délezité bezpecnostné upozornenia, ktoré je nutné
dodrziavat, aby ste predisli nehodam.

A

Obrazok 2
Symbol bezpeénostného upozornenia

9000502

Symbol bezpe&nostného upozornenia sa zobrazi
nad informaciami, ktoré vas upozorfiuju na
nebezpecné Cinnosti alebo situacie: nasleduje za
nim slovo NEBEZPECENSTVO, VYSTRAHA alebo
UPOZORNENIE.

NEBEZPECENSTVO oznaduje bezprostredne
hroziacu nebezpeénu situaciu, ktora, ak sa jej
nezabrani, povedie k smrti alebo vaznemu urazu.

VYSTRAHA oznaduje potencialne nebezpeénu
situaciu, ktora, ak sa jej nezabrani, moze viest' k smrti
alebo vaznemu urazu.

UPOZORNENIE oznacuje potencialne nebezpecnu
situaciu, ktora, ak sa jej nezabrani, méze viest
k menSiemu az strednému urazu.

V tejto priruCke sa pouzivaju na zvyraznenie
informacii aj dve dalSie slova. Slovo Délezité
upriamuje pozornost na Specialne mechanické
informacie a slovo Poznamka zdorazriuje vSeobecné
informacie, ktoré si zasllUzia Specialnu pozornost.
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Bezpecnost’

DOLEZITE BEZPEC-
NOSTNE
POKYNY

A DOLEZITE UPOZORNENIE

Pri pouzivani elektrickych kosaciek na
travu sa musia vzdy dodrziavat’ zakladné
bezpecnostné opatrenia, aby sa eliminovalo
riziko poziaru, zasahu elektrickym prudom ¢i
zranenia vratane nasledujucich situacii:

Precitajte si vSetky pokyny

I. Skolenie

1. Operator stroja je zodpovedny za vSetky nehody
alebo nebezpecenstva, ktoré vznikni osobam
alebo v suvislosti s ich majetkom.

2. Nedovolte detom, aby pouZzivali stroj, batériu
alebo nabijacku batérie ani aby sa s nimi hrali.
Miestne nariadenia méZzu obmedzovat’ vek
operatora.

3. Nedovolte, aby toto zariadenie obsluhovali alebo
jeho servis vykonavali deti alebo nevySkolené
osoby. Obsluhu alebo servis zariadenia povolte
len fudom, ktori su zodpovedni, zaskoleni,
oboznameni s pokynmi a fyzicky schopni
vykonavat tieto €innosti.

4. Pred pouzivanim stroja, batérie a nabijacky
batérie si precitajte vietky pokyny a vystrazné
oznacenia na tychto vyrobkoch.

5. Oboznamte sa s ovladacimi prvkami a
bezpecnym pouZzivanim stroja, batérie a
nabijaCky batérie.

Il. Priprava

1. Zabrarite okolostojacim, najma detom
a zvieratam, zdrZiavat sa v pracovnej oblasti.

2. Pri prevadzke stroja musia byt vSetky kryty a
bezpeCnostné zariadenia, napriklad deflektory a
zachytavace travy, na stroji na mieste a spravne
funkéné.

3. Skontrolujte oblast, v ktorej budete pouzivat
stroj, a odstrante vSetky predmety, ktoré by
mohli branit v prevadzke stroja alebo od neho
odlietavat.

4. Pred pouzivanim stroja sa uistite, ze Cepele,
skrutky Cepeli a zostava Cepeli nie su
opotrebované alebo posSkodené. Vymerite
vSetky poSkodené alebo necitatefné Stitky.




10.
11.

12.

Pouzivajte len batériu Specifikovanu
spolo¢nostou Toro. Pouzivanie iného
prislusenstva a nadstavcov moze zvysit' riziko
zranenia a poziaru.

Zapojenie nabijacky batérie do zasuvky, ktorej
napatie nie je 100 az 240 V, mbze spbsobit
poZiar alebo zasah elektrickym pradom.
Nabijacku batérie nezapajajte do zasuvky s
inym napatim ako 100 az 240 V. V pripade
potreby iného typu pripojenia pouzivajte adaptér
zastrcky nadstavca so spravnou konfiguraciou
elektrickej zasuvky.

Nepouzivajte poSkodenu alebo upravenu batériu
ani nabijacku batérie, pretoze to mdéze mat za
doésledok nepredvidatelné spravanie a nasledne
poziar, vybuch alebo riziko zranenia.

Ak je poSkodeny kabel nabijacky batérie, obratte
sa na autorizovaného servisného predajcu a
nechajte ho vymenit.

Batériu nabijajte len pomocou nabijacky batérie
Specifikovanej spolo¢nostou Toro. Nabijacka
vhodna pre jeden typ batérie mdze pri pouzivani
s inou batériou predstavovat riziko poZiaru.

Batériu nabijajte len v dobre vetranej oblasti.

Dodrziavajte vSetky pokyny na nabijanie a
batériu nenabijajte mimo teplotného rozsahu
Specifikovaného v pokynoch. V opaénom
pripade mézete poskodit batériu a zvysit riziko
poziaru.

Vhodné oblecenie — noste vhodny odev vratane
ochrannych okuliarov, dlhych nohavic, pevne;j
protiSmykovej obuvi (nechodte bosi ani v
sandaloch) a ochrany sluchu. DIhé vlasy si
zviazte dozadu a nenoste volné oble€enie ani
Sperky, ktoré by sa mohli zachytit v pohyblivych
Castiach. V prasnom prevadzkovom prostredi
noste masku.

Prevadzka

Kontakt s pohybujucou sa ¢epefou moze
spbsobit vazne zranenie. Rukami ani nohami
sa nepriblizujte k rezacej Casti ani k Zziadnym
pohyblivym Castiam stroja. UdrZujte odstup od
vSetkych vystupnych otvorov.

Pouzivanie tohto stroja na iné ako uréené
pouzitie méze byt nebezpelné pre vas a
okolostojacich.

Pred nastartovanim stroja uvolnite pojazd (ak
sa nachadza na stroji).

Pri Startovani motora nenaklanaijte stroj.

Predchadzajte neiumyselnému Startovaniu

— uistite sa, Ze je pred pripojenim batérie a
manipulaciou so strojom zo spinaca elektrického
Startéra demontované tlacidlo elektrického
Startéra.
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Praca so strojom si vyZaduje maximalnu
pozornost. Nerozptylujte sa ziadnym
spdsobom, v opa¢nom pripade méze déjst k
zraneniu alebo poskodeniu majetku.

Pred nastavenim, Cistenim, skladovanim stroja
alebo vykonavanim servisu stroj zastavte,
demontuijte tlacidlo elektrického Startéra, vyberte
zo stroja batériu a pocCkajte, kym sa vSetky
pohyblivé €asti neprestanu pohybovat.

Vzdy ked nechavate stroj bez dozoru alebo
pred vymenou prisludenstva vyberte batériu a
demontujte tlacidlo elektrického Startéra.

Stroj nepouzivajte nasilu pri vy$Sej rychlosti —
nechajte stroj pracovat lepSie a bezpelnejsie
rychlostou, na ktoru bol navrhnuty.

Budte neustale ostraziti — davajte pozor na to, o
robite, a pri prevadzke stroja sa riadte zdravym
usudkom. Nepouzivajte stroj, ak ste chori,
unaveni alebo pod vplyvom alkoholu alebo drog.

Kosacku napdajanu z batérie nepouzivajte v
dazdi.
Stroj prevadzkujte len pri dobrej viditelnosti

a za vhodnych poveternostnych podmienok.
Nepracujte so strojom, ak hrozia blesky.

Zvlast opatrni budte pri cavani alebo tahani
stroja smerom k sebe.

Neustale davajte pozor na tom, kam stupate,
a zachovavajte rovnovahu, zvlast na svahoch.
Koste naprie€ svahom, nikdy nie nahor a
nadol. Pri zmene smeru na svahoch si davajte
mimoriadny pozor. Nekoste na mimoriadne
strmych svahoch. So strojom vzdy kracajte,
nikdy nebeZzte.

Material vystupujuci zo stroja na nikoho
nemierte. Vyhybajte sa vyhadzovaniu materialu
na stenu alebo prekazku, pretoze sa mbze
odrazit smerom k vam. Ked prechadzate

po inych ako travnatych povrchoch, zastavte
Cepele.

Davajte pozor na diery, vyjazdené kolaje,
nerovnosti, skaly alebo iné skryté objekty.
Nerovny terén by mohol spésobit’ stratu
rovnovahy alebo poSmyknutie.

Mokra trava alebo listie mdzu v pripade
poSmyknutia a kontaktu s ¢epelou spdsobit
vazne zranenie. Nekoste v mokrych
podmienkach. Nekoste v dazdi.

Pred skontrolovanim, &i nie je stroj po zasiahnuti
predmetu poskodeny alebo po tom, ¢o zacal
vibrovat, stroj okamzite vypnite, demontujte
tlacidlo elektrického Startéra, vyberte batériu

a pocCkajte, kym sa vSetky Casti neprestanu
pohybovat. Pred pokraéovanim v prevadzke
vykonajte vSetky nevyhnutné opravy.
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20.

IV.
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Pred naloZenim stroja pred prepravou stroj
zastavte a demontujte tlacidlo elektrického
Startéra.

V nevhodnych podmienkach méze z batérie
unikat kvapalina. Vyhybajte sa kontaktu s fou.
Ak sa tekutiny nahodne dotknete, postihnuté
miesto oplachnite vodou. Ak sa kvapalina
dostane do kontaktu s o€ami, vyhladajte
lekarsku pomoc. Kvapalina vytekajuca z batérie
mdbze spbsobit’ podrazdenie alebo popaleniny.

Udrzba a skladovanie

Pred nastavenim, Cistenim, skladovanim stroja
alebo vykonavanim servisu stroj zastavte,
demontuijte tlacidlo elektrického Startéra, vyberte
zo stroja batériu a poCkajte, kym sa vSetky
pohyblivé €asti neprestanu pohybovat.

NepokusSajte sa stroj opravovat s vynimkou
situacii uvedenych v pokynoch. O servis
stroja pomocou identickych nahradnych dielov
poziadajte autorizovaného servisného predajcu.

Pri vykonavani servisu stroja noste rukavice a
ochranné okuliare.

Tupu Cepel naostrite na oboch koncoch, aby ste
zachovali jej vyvazenie. Vydcistite Cepel a uistite
sa, Ci je vyvazena.

Ak je Cepel ohnuta, opotrebovana alebo
prasknuta, vymente ju. Nevyvazena Cepel
spdsobuje vibracie, ktoré by mohli poskodit
motor alebo spdsobit’ zranenie.

Pri vykonavani servisu ¢epele majte na pamati,
Ze Cepel sa mOzZe pohybovat aj po vypnuti
zdroja napajania.

Pravidelne kontrolujte vak na zber travy, &i nie je
poskodeny alebo opotrebovany, a opotrebovany
vak vymenite za [nahradny] vak spolo¢nosti Toro.

Ak chcete dosiahnut najlepsi vykon, pouzivajte
len originalne nahradné diely a prislusenstvo
znacky Toro. Iné nahradné diely a prisluSenstvo
by mohli byt nebezpeéné a pri ich pouZiti by
mohla skoncit' platnost’ zaruky na vyrobok.

Vykonavaijte udrzbu stroja — pravidelne ostrite
a Cistite rezné hrany, aby ste dosiahli najlepsi
a najbezpecnejsi vykon. Rukovati udrziavajte
suché, Cisté a neznecistené od oleja a maziva.
Kryty nechavajte na mieste a udrziavajte ich
funkéné. Cepele pravidelne ostrite. Pouzivajte
len identické nahradné Eepele.

Kontrolujte, ¢i sa na stroji nenachadzaju
podkodené sucasti — v pripade poskodenych
krytov alebo inych Casti zistite, ¢i mozno stroj
spravne pouzivat. Kontrolujte, €i na stroji nie
sU nespravne zarovnané a uviaznuté pohyblivé
sucasti, zlomené sucasti, &i nie je nieCo
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12.

13.
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15.

nespravne namontované a akykolvek iny stav,
ktory mdéze ovplyvriovat prevadzku. Ak nie je v
pokynoch uvedené inak, o opravu alebo vymenu
podkodeného krytu alebo sucasti poZiadajte
autorizovaného servisného predajcu.

Ked sa batérie nepouziva, uchovavajte ju mimo
kovovych predmetov, napriklad sponiek na
papier, minci, kfuc¢ov, klincov a skrutiek, ktoré
by mohli spbésobit’ elektricky kontakt medzi
svorkami. Skratovanie svoriek batérie mbze
spdsobit popaleniny alebo poziar.

Casto kontrolujte pevné utiahnutie montaznych
skrutiek ¢epele a motora.

Ked' stroj nepouZzivate, uskladnite ho vnutri na
suchom a bezpe¢nom mieste mimo dosahu deti.

Nevystavujte batériu ani stroj ohfiu i nadmernej
teplote. Vystavenie ohru alebo teplote nad
130 °C mbze spbsobit’ vybuch.

VAROVANIE — nespravne zaobchadzanie
s batériou mbze predstavovat riziko poziaru,
vybuchu alebo chemického popalenia.

* Batériu nerozoberajte.

* Batériu vymienajte len za originalnu batériu
znacky Toro. PouZivanie iného typu batérie
moze spbsobit’ poziar alebo riziko zranenia.

* Batérie uchovavajte mimo dosahu deti a v
originalnom baleni, kym nie ste pripraveni
ich pouzivat.

TIETO POKYNY
S| ODLOZTE




Bezpecnostné a instrukéné stitky

Operator dobre vidi bezpe€nostné Stitky a pokyny, ktoré su umiestnené v kazdom priestore
s potencialne hroziacim nebezpeenstvom. Poskodené alebo chybajuce Stitky nahradte.

THE TORO COMPANY
8111 Lyndale Avenue South TOROQ.
Bloomington, MN 55420-1196 USA

RECHARGEABLE LITHIUM ION BATTERY PACK/
BATTERIE RECHARGEABLE AU LITHIUM-ION
60V MAX* DC === 10.0Ah, 540 Wh

*60VDC MAXIMUM / 54VDC NOMINAL
*60 VDC MAXIMUM / 54 VDC NOMINALE

PATENT: www.ttcopats.com

Country of Origin: CHINA
Pays d'origine : CHINE
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decal145-8263

145-8263
decal144-3175
1. Precitajte si pouzZivatefskii 4. Uchovavajte mimo 144-3175
prirucku. otvoreného ohna ¢i
plamenov 1. Precitajte si pouZivatefsku 3. Stroj vypnete uvolnenim
2. Recyklujte batériu 5. Nevystavujte pésobeniu prirucku. tyCe.
dazda 2. Ak chcete spustit stroj,
3. Nelikvidujte nevhodnym stlaCte tyC k rukovéti a
spOsobom stlacte prislusné tlacidlo.

decal116-7583

116-7583

1. Varovanie — precitajte si pouZivatelsku prirucku, tento stroj 4. Riziko porezania/amputacie ruk alebo nbh, ¢epel kosacky
nepouzivajte, ak ste neabsolvovali Skolenie. — nepriblizujte sa k pohyblivym €astiam, vSetky kryty musia
byt nasadené.

2. Riziko odskakovania predmetov — okolostojace osoby musia 5. Varovanie — pouzivajte ochranu sluchu.
byt v bezpecnej vzdialenosti.

3. Riziko odskakovania predmetov — kosacku neprevadzkuijte 6. Riziko porezania/amputacie ruk alebo néh, Cepel kosacky
bez uzaveru zadného vystupu alebo vaku. — kosacku nepouzivajte nahor a nadol svahmi, po svahoch
jazdite zo strany na stranu, pred opustenim stroja vypnite
motor, pred kosenim odstrarte vSetky necistoty, pri cuvani
pocas kosenia sa pozerajte za seba.




LITHIUM-ION BATTERY RAPID CHARGER
CHARGEUR RAPIDE DE BATTERIE LITHIUM-ION

Input: 100 V - 240 V AC ~ 50 Hz/60 Hz 5A / Output: 60 V DC === 5.5A MAX
Backfeed Protection / Protection contre le retour d'énergie

THE TORO COMPANY
). 8111 Lyndale Avenue South

Country of Origin: China

Bloomington, MN 55420-1196 USA Pays d'origine : Chine

PATENT: www.ttcopats.com
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decal144-6035

144-6035
1. Nelikvidujte nevhodnym spbsobom 3. Na vnutorné pouzivanie
2. Preditajte si pouZivatelsku prirucku. 4. Dvajita izolacia.

decal145-8265
145-8265
1. Stav nabitia batérie
decal112-8760
112-8760
1. Riziko odskakovania predmetov — okolostojace osoby
musia byt v bezpelnej vzdialenosti.
2. Riziko porezania/amputacie ruk alebo néh, ¢epel kosacky —
nepribliZzujte sa k pohyblivym €astiam.
TORO. FLEX-FORCE
decal137-9496
137-9496
1. Batéria sa nabija. 3. Batéria sa nachadza nad alebo pod vhodnym teplotnym
rozsahom.
2. Batéria je uplne nabita. 4. Porucha nabijania batérie.

131-0822

decal134-4691

134-4691 decal131-0822
131-0822

1. Automaticka rychlost 2. Maximalna rychlost
1. Pojazd — pozor. Ak je remen prili§ utiahnuty, méze déjst k

pred€asnému opotrebovaniu prevodovky. Pred servisom
alebo udrzbou si precitajte pouzivatelsku prirucku.




Nastavenie

Vynimatelné diely

Aby ste overili, Ze boli dodané vSetky suciastky, pouzite tabulku niz3ie.

Postup Popis '\grt"?: Pouzitie
Montazny hardvér (nie je sucastou : - - b
1 dodavky) 2 Namontujte nabijacku batérie (volitelné).
2 Nie su treba Ziadne diely - Demontujte kryt kabla.
Montéz hornej rukovati 1
Spodna rukovat 2
3 Skrutka (5/16 x 1%4") 4 Namontujte spodnu rukovat.
Poistna matica s prirubou (5/16") 4
Obla podlozka 8
4 Nie su treba Ziadne diely - Namontujte rukovat.
5 Nie su treba Ziadne diely - Namontujte kryt kabla.
6 Nie su treba Ziadne diely - Zmontuijte vak na travu.

Délezité: Odstrante a zlikvidujte ochrannu
plastovu féliu z motora a vSetky ostatné plasty
alebo obaly zo stroja.

Délezité: Batéria nie je po zakupeni tplne nabita.
Pred prvym pouzivanim stroja si pozrite ¢ast’
Nabijanie batérie (strana 20).

1

Montaz nabijacky batérie
(volitelné)

Diely potrebné na prevedenie tohoto kroku:

| 2 | Montazny hardvér (nie je sucastou dodavky)

Postup

Ak chcete, nabijaCku batérie bezpe€ne namontujte na
stenu vyuZitim otvorov na montaz na stenu, ktoré sa
nachadzaju na zadnej strane nabijacky.

Namontujte ju v interiéri (napriklad v garazi alebo na
inom suchom mieste), v blizkosti elektrickej zasuvky a
mimo dosahu deti.

Pomoc s montazou nabijacky najdete v €asti Obrazok
3.

Zasunte nabijaCku na spravne umiestneny hardver
a zaistite ju na mieste (hardvér nie je sucastou
dodavky).

9290534

Obrazok 3




2

Demontaz krytu kabla

Nie su treba Ziadne diely

Postup

Obrazok 4

9328502




3

Montaz spodnej rukovati

Diely potrebné na prevedenie tohoto kroku:

1

Montaz hornej rukovati

Spodna rukovat

Skrutka (5/16 x 1%4")

Poistna matica s prirubou (5/16")

2
4
4
8

Obla podlozka

Postup

Namontujte spodnu rukovat, ako je znazornené na Obrazok 5.

1.
2.
3.

Poistna matica s prirubou (5/16")
Obla podlozka
Montaz hornej rukovati

Obrazok 5

4. Spodna rukovat
5. Skrutka (5/16 x 1%")

9340673
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Montaz rukovati

Nie su treba Ziadne diely

Postup

9351011

Obrazok 6

11



S

Montaz krytu kabla

Nie su treba Ziadne diely

Postup

Obrazok 7

9350108

6

Montaz vaku na travu

Nie su treba ziadne diely

Postup

Obrazok 8

9238450
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Sucasti stroja

9346507

Obrazok 9
1. Ty¢ pojazdu 5. Zadny deflektor
2. Rukovat 6. Priehradka na batériu
3. Ovladacia ty¢ Cepele 7. P&ka na nastavenie vysky
kosenia (4)
4. Tlacidlo elektrického 8. Vak na travu

Startéra

9414831

Obrazok 10
1. Nabijacka batérie, model 2. Batéria, model 68810
81805 (dodava sa s (s modelom 22276 sa
modelom 22276) dodavaju 2)

Technické udaje

Batéria
Model 68810
10,0 Ah
Kapacita batérie
540 Wh

Hodnota od vyrobcu batérie = maximum 60 V a menovita

hodnota 54 V. Realne napatie sa liSi v zavislosti od nakladu.

Nabijacka batérii

Model 81805

Typ 60 V MAX rychlonabijacka litium-iébnovej
batérie

Vstup 100 az 240 V striedavého prudu, ~5,0 A,
50/60 Hz

Vystup Max. 60 V jednosmerného prudu == 5,5 A

Vhodné teplotné rozsahy

Batériu nabijajte/skladujte pri | 5 °C az 40 °C*
teplote

Batériu pouzivajte pri teplote | —30 °C az 49 °C*

Stroj pouzivajte pri teplote 0°Caz49-°C*

* Cas nabijania sa prediZi, ak batériu nenabijate v
tomto rozsahu.

Stroj, batériu a nabijacku batérie skladujte na
uzavretom, ¢istom a suchom mieste.

Nadstavce/prislusenstvo

K dispozicii je cely rad schvalenych nadstavcov a
prislusenstva znacky Toro na pouzitie so strojom pre
posilnenie a rozSirenie jeho moznosti. Ak chcete
ziskat zoznam vsSetkych schvalenych nadstavcov

a prislusenstva, obratte sa na autorizovaného
distributora spolo¢nosti Toro alebo navstivte lokalitu
www.Toro.com.

Ak chcete zarucit optimalny vykon a zachovat
platnost’ bezpecnostnej certifikacie stroja, pouzivajte
len originalne nahradné diely a prislusenstvo znacky
Toro. Nahradné diely a prisluSenstvo od inych
vyrobcov by mohli byt nebezpecné.
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Obsluha

Pred prevadzkou

Vlozenie batérie

Délezité: Batériu pouzivajte len vo vhodnom teplotnom rozsahu. Pozrite si ¢éast Technické udaje
(strana 13).

1. Skontrolujte, i nie su vetracie otvory na batérii zanesené prachom a necistotami.
2. Zdvihnite veko priehradky na batériu (A z Obrazok 11).

3. Dutinu v batérii zarovnajte s jazyCkom na stroji a zasuvajte batériu do priehradky, kym sa nezaisti
na mieste (B z Obrazok 11).

4. Zatvorte veko priehradky na batériu (C z Obrazok 11).

9303151

Obrazok 11
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Nastavenie vysky kosenia

A DOLEZITE UPOZORNENIE

Pri uprave pak na nastavenie vysky kosenia sa mézete rukami dostat’ do kontaktu s
pohybujucou sa ¢epelou, €o mbéze sposobit’ zranenie.

* Pred nastavenim vysky kosenia vypnite motor, demontujte tla€idlo elektrického Startéra a
pockajte, kym sa vSetky pohyblivé ¢asti neprestani pohybovat'.

* Pri nastavovani vysky kosenia nevkladajte prsty pod plast.

Vy8ku kosenia nastavte podla potreby. VSetky kolesa nastavte na rovnaku vySku kosenia (Obrazok 12).

9303150

Obrazok 12
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Nastavenie vysky rukovati

Rukovat mozete zdvihnut alebo spustit do 1 z 3 poléh podfa toho, ktora je pre vas pohodinejsia (Obrazok 13).

9331956

Obrazok 13

1. Demontujte skrutky a prislusné matice rukovati.
2. Rukovat presurite do polohy zodpovedajlcej poZadovanej vyske.

3. Zaistite rukovat predtym demontovanymi skrutkami a prislusnymi maticami.

16



Pocas prevadzky
Startovanie stroja

Uistite sa, ze je batéria vlozena v stroji. Pozrite si Cast Vlozenie batérie (strana 14).

2. Zasunte tlacidlo elektrického Startéra do spinaca elektrického Startéra (A z Obrazok 14).

3. Stlacte ovladaciu ty¢ Cepele a pridrzte ju pri rukovati (B z Obrazok 14).

4. Stlacte tlacidlo elektrického Startéra a drzte ho, kym sa nenastartuje motor (C z Obrazok 14).

—

9331970

Obrazok 14

Recyklacia pokosenej travy
Stroj sa z vyroby dodava pripraveny na recyklaciu pokosenej travy a listia spat do travnika.

Ak sa na stroji nachadza vak na travu, pred recyklovanim pokosenej travy ho zloZte. Pozrite si Cast Demontaz
vaku na travu (strana 18).

Zber pokosenej travy do vaku

Ked chcete z travnika zbierat’ pokosenu travu a listie, pouzite vak na travu.

A DOLEZITE UPOZORNENIE

Ked’ je vak na travu opotrebovany, smerom k vam alebo okolostojacim osobam mézu odlietat’
malé kamienky alebo podobné necistoty, co méze viest’ k vaznemu zraneniu alebo smrti.

Vak na travu pravidelne kontrolujte. Ak je vak poskodeny, namontujte novy nahradny vak od
vyrobcu.

A DOLEZITE UPOZORNENIE

Cepele su ostré a kontakt s nimi moze mat za nasledok vazne zranenie.

Skor nez odidete z polohy operatora, vypnite stroj a poc¢kajte, kym sa vSetky pohyblivé €asti
neprestanu pohybovat'.

Montaz vaku na travu
1. Vypnite stroj a Cakajte, pokym sa nezastavia vSetky pohyblivé Casti.
2. Zdvihnite a podrzte zadny deflektor (A z Obrazok 15).

3. Stlacenim zapadky palcom a vytiahnutim uzaveru zo stroja demontujte uzaver zadného vystupu (B a
C z Obrazok 15).

4. Do zarazok na zakladni rukovati vlozte konce ty€e vaku a posuvanim vaku dozadu a dopredu zaistite, Zze
su konce tyCe vaku umiestnené v spodnej Casti zarazok (D z Obrazok 15).
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5. Spustajte zadny deflektor, kym sa neumiestni na vak na travu.

9303153

Obrazok 15

Demontaz vaku na travu

A NEBEZPECIE

Cez otvor v puzdre stroja moézu odlietavat’ pokosena trava a iné predmety. Predmety
odlietavajuce dostatoénou silou by mohli spésobit’ vazne zranenie alebo smrt’ operatora alebo
okolostojacich osob.

* Nikdy nedemontujte vak na travu a potom nestartujte stroj bez nasadeného uzaveru vystupu
na stroji.

* Nikdy neotvarajte zadny deflektor na stroji v prevadzke.

Vypnite stroj a €akajte, pokym sa nezastavia vSetky pohyblivé Casti.

Zdvihnite zadny deflektor.

Vyberte ty¢ vaku nachadzajucu sa na vaku na travu zo zarazok na zakladni rukovati (A z Obrazok 15).
Nasadte uzaver vystupu (B z Obrazok 15).

Spustite zadny deflektor (C z Obrazok 15).

o &~ 0bh =
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Prevadzka pojazdu

Ak chcete pouzivat pojazd, stlacte ty¢ pojazdu
smerom k rukovati a drzte ju na mieste (Obrazok 16).

9331972

Obrazok 16

1. Ty€ pojazdu

Ak chcete deaktivovat pohon pojazdu, uvolnite ty¢
pojazdu.

Poznamka: Stroj sa dodava s volnobeznymi
spojkami, ktoré zjednodusuju tahanie stroja dozadu.
Ak chcete spojky deaktivovat, po uvolneni tye
pojazdu mozno budete musiet’ stroj posunut’ dopredu
priblizne o 2,5 cm alebo viac.

Nastavenie otacok cepele

Tento stroj ma 2 nastavenia otacok Cepele: AuTO
(AUTOMATICKE ) a MAX (MAXIMALNE).

V polohe AuTo (Automatické) sa otacky cepele
upravuju automaticky na dosahovanie vysse;j
ucinnosti. Stroj zistuje zmeny podmienok kosenia
a v pripade potreby sa otacky Cepele zvysia, aby
sa zachovala kvalita kosenia.

* Ked je Cepel nastavena v polohe MAaX (Maximalne),
otacky €epele zostavaju neustale na maximalnej
rychlosti.

Nastavenie otacok Cepele nastavite otoCenim kfuca v
kf'u¢ovom spinaci do lubovolnej polohy (Obrazok 17).

1. Poloha Auto

9337279

Obrazok 17

2. Poloha MAX (MAXIMALNE)

(AUTOMATICKE)

Vy
1.

2.

pnutie stroja

Uvolnite ovladaciu ty¢ Cepele (A z Obrazok 18).

Demontujte tlacidlo elektrického Startéra z
elektrického Startéra (B z Obrazok 18).

Vyberte batériu. Pozrite si Cast Vybratie batérie
zo stroja (strana 19).

Poznamka: Vzdy ked stroj nepouzivate,
vyberte batériu.

9331971

Obrazok 18

1.
2.
3.

19

Vybratie batérie zo stroja

Zdvihnite veko priehradky na batériu.
Stlacenim zapadky batériu uvolnite a vyberiete.
Zatvorte veko priehradky na batériu.



Provozné tipy

VSeobecné tipy pri koseni

* Vyhybajte sa tomu, aby Cepel zasiahla pevné
predmety. Nikdy umyselne nekoste ponad Ziadny
predmet.

* Naijleps$i vykon dosiahnete, ked pred zaciatkom
sezony kosenia namontujete novu Cepel.

* V pripade potreby Cepel vymernite za nahradnu
Cepel znacky Toro.

Kosenie travy

» Trava rastie po€as jednotlivych roénych obdobi
rézne rychlo. Poc&as horuceho leta je travu
najlepsSie kosit' s nastavenim vysky 64 mm, 76 mm
alebo 89 mm. Listy travy naraz koste len do
tretiny. Nekoste na niZ3ie nastavenie ako 64 mm
s vynimkou pripadov, ked je trava riedka alebo
na sklonku jesene, ked trava rastie pomalSie. Na
dosiahnutie lepSej prevadzky travu koste s vacsim
nastavenim vySky kosenia.

* Pri koseni travy vysSej ako 15 cm najskor koste s
najvyssim nastavenim a pri niZSej rychlosti. Potom
travnik pokoste znova s nizSim nastavenim, aby
vyzeral €o najlepSie. Ak je trava prili§ dlha a listie
sa zachytava vo vrchnej €asti travnika, stroj sa
mébze upchat’ a spdsobit’ zastavenie motora.

* Mokra trava a listie sa zvyknu na kosenej ploche
zachytavat, o moze spdsobit upchatie stroja
alebo zastavenie motora. Vyhybaijte sa koseniu v
mokrych podmienkach.

* Vo velmi suchych podmienkach majte na paméti
mozné nebezpecenstvo poziaru, dodrziavajte
vSetky miestne protipoziarne vystrahy a zo stroja
odstranujte suchu travu a listie.

* Merite smer kosenia. Pomaha to rozptylit
pokosenu travu po travniku a dosiahnut
rovhomerné hnojenie.

Ak nie ste spokojni s konecnym vzhladom travnika,
vyskuSajte jeden alebo viacero z nasledujucich
postupov:

* Naostrite Cepel.

* Koste pri niZSej rychlosti.

* Na stroji nastavte vy3Siu vysku kosenia.
* Travu koste pravidelnejsie.

* Nekoste pri kazdom prechode cely zaber, ale
zabery prekryvajte.

Kosenie listia

* Po pokoseni travnika sa uistite, Ze cez pokosenu
vrstvu listia vidno polovicu travnika. Mozno bude
potrebné cez listie prejst’ viacerymi zabermi.

* Ak sa na travniku nachadza vrstva listia vysSia ako
13 cm, koste s vy$Sim nastavenim a potom znova
s pozadovanou vyskou kosenia.

* Ak stroj neseka listie dostato¢ne najemno,
spomalte stroj pri koseni.

Po prevadzke

Nabijanie batérie

Délezité: Batéria nie je po zakupeni Uplne nabita.
Pred prvym pouzivanim nastroja umiestnite
batériu do nabijacky a nabijajte ju, kym nebude
indikator LED na displeji signalizovat’ uplné
nabitie batérie. Precitajte si vietky bezpeénostné
opatrenia.

Délezité: Batériu nabijajte len vo vhodnom
teplotnom rozsahu. Pozrite si ¢ast’ Technické
udaje (strana 13).

Poznamka: Aktualny stav nabitia kedykolvek
zobrazite stlaéenim tladidla indikatora nabitia batérie
na batérii (indikatory LED).

1. Uistite sa, Ci nie su vetracie otvory na batérii a
nabijaCke zanesené prachom a necistotami.

9290533

Obrazok 19

1. Dutina na batérii 5. Indikatory LED (aktualne

nabitie)
Rukovat
Indikator LED nabijacky

Vetracie otvory na
nabijacke

6.
7.
8.

Vetracie otvory na batérii
Svorky batérie

Tlacgidlo indikatora nabitia
batérie

n

Dutinu na batérii (Obrazok 19) zarovnajte s
jazyCkom na nabijacke.

Zasuvaijte batériu do nabijacky, kym sa uplne
nezaisti na mieste (Obrazok 19).

Ak chcete batériu vybrat, vysunte ju smerom
dozadu z nabijacky.
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5. V nasledujucej tabulke najdete vysvetlenie
stavov indikatora LED na nabijaCke batérie.

Indika- Signalizuje

tor

Nesvieti | Nie je vlozena Ziadna batéria

Blika Batéria sa nabija

nazeleno

Svieti Batéria je nabita

nazeleno

Svieti na- | Batéria alebo nabijacka batérie sa nachadza nad
Cerveno | alebo pod vhodnym teplotnym rozsahom
Blika na- | Porucha nabijania batérie*

Gerveno

* Dal$ie informécie najdete v &asti Odstrariovanie
zavad (strana 26).

Délezité: Batériu mdzete medzi pouzivaniami
nechat’ na kratSi €as v nabijacke.

Ak nebudete batériu dlhSie pouzivat', vyberte ju z
nabijacky. Pozrite si ¢ast’ Uskladnenie (strana 25).

Cistenie pod strojom

Servisny interval: Po kazdom pouziti

Ak chcete zarudit najlepsi vykon, spodnu &ast’ stroja

udrziavajte Cistu a po dokon&eni kosenia ju o najskér

vyCistite. Zvlast davajte pozor na to, aby sa necistoty
nenachadzali na vyraZzacoch (Obrazok 20).

9240549

Obrazok 20

1. Vyrazace

Umyvanie

A DOLEZITE UPOZORNENIE

Stroj moze vytlacit’ material spod dolnej ¢asti.

1.

Noste ochranné okuliare.

Kym je stroj v prevadzke, zostarite v polohe
operatora (za rukovat'ou).

Zabrarnte tomu, aby sa v priestore
nachadzali okolostojace osoby.

kosenia.
Stroj presurite na vydlazdeny rovny povrch.
Zapnite ho a aktivujte Cepel.

Uchopte zahradnu hadicu na drovni rukovati a
prudom vody vystriekajte prednu Cast pravého
zadného kolesa (Obrazok 21).

Poznamka: Voda bude striekat do drazky
Cepele, &im odstrani pokosenu travu.

==t

G002600

9002600

Obrazok 21

Pravé zadné koleso

Ked uz zo stroja nevychadza Ziadna pokosena
trava, zastavte privod vody a presurite stroj na
suché miesto.

Na niekolko minut spustite motor, aby ste
vysusili spodnu ¢ast’ stroja.

Skrabanie

Ak umyvanim spod stroja neodstranite vSetky
necistoty, oskrabte ich dodcista.

1.

21

Vypnite stroj a Cakajte, pokym sa nezastavia
vSetky pohyblivé Casti.

Demontujte tlacidlo elektrického Startéra a
vyberte zo stroja batériu.

Naklonte stroj nabok.

Necistoty a pokosenu travu odstrante Skrabkou.
Davaijte pozor na drsné alebo ostré okraje.

Stroj vratte do prevadzkovej polohy.



Udrzba

Odporuc¢any harmonogram udrzby

Servisny interval Postup pri udrzbe

Po prvych 25 hodinach + Dotiahnite vSetky uvolnené fixacné prvky.

Pri kazdom pouziti alebo

» Skontrolujte, €i nie su Cepele kosacky opotrebované alebo poskodené.
+ Skontrolujte, Ci nie je akcelerator opotrebovany alebo poskodeny.
» Skontrolujte €as zastavenia Cepele po pouZiti brzdy. Cepel sa musi zastavit

denne do 3 sekund po uvolneni ovladacej tyCe Cepele. Ak sa nezastavi, poziadajte
autorizovaného servisného predajcu o opravu.
Po kazdom pouziti » Vydistite spodnu Cast’ stroja.

Po kazdych 40 hodinach

» Vycistite kolesa a prevody.

prevadzky
Po kazdych 50 hodinach « Cepel nabruste alebo vymerite. Ak sa hrana rychlo tupi v naroénych alebo piesg&itych
prevadzky podmienkach, udrzbu vykonavajte CastejSie.

Po kazdych 100 hodinach

+ Dotiahnite vSetky uvolnené fixané prvky.

prevadzky

Nastavenie pojazdu

Ak je stroj novy, nepouZzivajte pojazd, pretoze sa
zvykne hybat dopredu. Nastavte kébel pohonu.

1.

Presurite stroj vonku na dlazdeny povrch blizko
pevnej steny, aby ste pri nastartovani motora
bezpecCne zabranili posunu stroja dopredu.

Stroj umiestnite tak, aby sa predné pneumatiky
opierali o stenu.

Poznamka: Dbajte na to, aby bol priestor
dobre vetrany a nenachadzali sa v hom g024465
nedistoty, ktoré by stroj mohol odhadzovat. Obrazok 22

9024465

Nastartujte motor. Pozrite si dast Startovanie

stroja (strana 17). 1. Gombik ovladania rychlosti kotu¢a

Potiahnite ty¢ pojazdu k rukovati. i .
* Ak sa kolesa otacaju este pred uplnou

Poznamka: Ked sa ty¢ pojazdu dotkne aktivaciou tyCe pojazdu, trakény remeri je
rukovati, kolesa by sa mali zac¢at' otacat. prili§ utiahnuty. Gombik ovladania rychlosti
kotu€a otoCte (Obrazok 22) o 1 otocenie

Vypnite motor. proti smeru hodinovych ruciCiek a zopakujte

Ak musite stroj nastavit, vykonajte tieto kroky: kroky 3 az 5.

* Ak sa kolesa po aktivacii tyCe pojazdu 7. 'V pripade pouzivania nového trakéného remena
neotacaju, trakény remen je prilis volny. otoCte gombik nastavenia kabla pohonu o dalSie
Gombik ovladania rychlosti kotu¢a otocte otoCenie v smere hodinovych ruciciek, aby sa
(Obrazok 22) o 1 otoCenie v smere remen poc¢as zabehu mohol normalne napnut.

hodinovych ruciCiek a zopakuijte kroky 3 az 5. , . e
Poznamka: Tento krok mézete preskodit, ak

nastavujete pouzity remen.
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Udrzba cCepele
VZdy koste s ostrou Cepelou. Ostra Cepel kosi Cisto a

bez poskodenia alebo trhania stebiel travy.

1. Vypnite stroj a Cakajte, pokym sa nezastavia
vSetky pohyblivé Casti.

2. Vyberte batériu. Pozrite si Cast Vybratie batérie
zo stroja (strana 19).

3. Naklorite stroj nabok, ako je znazornené na
Obrazok 23.

9240550
Obrazok 23
1. Cepel 3. Skrutka a poistna podlozka
Cepele
2. Akcelerator

Kontrola cepele

Servisny interval: Pri kazdom pouziti alebo
denne—Skontrolujte, &i nie su
Cepele kosacky opotrebované alebo
posSkodené.

Opatrne zistite ostrost a opotrebovanie ¢epele, zvlast
na spojoch plochych a zaoblenych Casti (Obrazok
24A). KedZe piesok a abrazivny material mézu
opotrebovat kov, ktory spaja ploché a zaoblené Casti
Cepele, pred pouzivanim stroja ¢epel skontrolujte.
Ak si vS8imnete zarez alebo opotrebovanie (Obrazok
24B a Obrazok 24C), Cepel vymernite. Pozrite si Cast
Demontaz Cepele (strana 24).

G002278

9002278

Obrazok 24

1. Kridlo
2. Plocha cast Cepele

3. Opotrebovanie
4. Vytvoreny zarez

Poznamka: Najlepsi vykon dosiahnete, ked pred
zacCiatkom sezdény kosenia namontujete novu Cepel.
Poc&as roka v ramci udrzby reznej hrany opilujte vietky
malé zarezy.

A NEBEZPECIE

Opotrebovana alebo poskodena cepel sa
moze zlomit’ a kisok méze odletiet’ smerom
k vam alebo okolostojacim osobam, ¢o méze
viest’ k vaznemu zraneniu alebo smrti.

Pravidelne kontrolujte, €i nie su cepele
opotrebované alebo poskodené.

Opotrebovanu alebo poskodenu cepel
vymente.

Kontrola akceleratora

Servisny interval: Pri kazdom pouziti alebo
denne—Skontrolujte, ¢&i nie je
akcelerator opotrebovany alebo
poskodeny.

Opatrne preskumaijte, Ci nie je akcelerator nadmerne
opotrebovany (Obrazok 25). KedZe piesok a
abrazivny material mézu opotrebovat’ kov (zvIast v
oblasti zobrazenej ako polozka 2 na Obrazok 25),
pred pouzivanim stroja akcelerator skontrolujte. Ak si
vSimnete, Ze je zardZka na akceleratore opotrebovana
az po ostru hranu alebo je prasknuta, akcelerator
vymerite.

23



9027496
Obrazok 25

3. Drziak
4. Vytvorena prasklina

9027496

1. Akcelerator
2. Opotrebovana oblast

A DOLEZITE UPOZORNENIE

Opotrebovany alebo poskodeny akcelerator
sa moze zlomit’ a kisok moze odletiet’ smerom
k vam alebo okolostojacim osobam, ¢o méze
viest’ k vaznemu zraneniu alebo smrti.

* Pravidelne kontrolujte, i nie je akcelerator
opotrebovany alebo poskodeny.

* Opotrebovany alebo poskodeny
akcelerator vymente.

Demontaz ¢epele

1. Na uchopenie Cepele za koniec pouzite handru
alebo hrubu rukavicu.

2. Demontujte skrutku ¢epele, poistnu podlozku,
akcelerator a Cepel (Obrazok 24).

Brusenie ¢epele

Servisny interval: Po kazdych 50 hodinach
prevadzky—Cepel nabruste alebo
vymente. Ak sa hrana rychlo
tupi v naro¢nych alebo piescitych
podmienkach, udrzbu vykonavajte
Castejsie.

Opilujte vrchnu Cast Cepele, aby ste zachovali

pévodny rezny uhol (Obrazok 26A) a vnutorny

polomer reznej hrany (Obrazok 26B). Ak z oboch
reznych hran odstranite rovnaké mnozstvo materialu,

Cepel zostane vyvazena.

A 1 B 2
6002279,
9002279
Obrazok 26

2. Tu zachovavajte pévodny

1. Cepel bruste len pod
polomer.

tymto uhlom.

Vyvazenie Cepele

1. Vyvazenie Cepele skontrolujte tak, ze stredny
otvor ¢epele umiestnite nad klinec alebo driek
skrutkovac€a uchyteny vodorovne vo zveraku
(Obrazok 27).

G002280

Obrazok 27

9002280

Poznamka: Vyvazenie mozete skontrolovat aj
pomocou komer¢ne vyrobeného vyrovnavaca
Cepele.

2. Ak sa niektory koniec Cepele otaca nadol,
opilujte ho (nie reznu hranu ani koniec v blizkosti

reznej hrany), kym nebude klesat’ Ziadny koniec
Cepele.

Montaz cepele
1. Namontujte ostru a vyvazenu Cepel znacky
Toro, akcelerator, poistnu podlozku a skrutku
Cepele. Pri spravnej montazi musi kridlo Cepele
smerovat k vrchnej ¢asti plasta kosacky.

Poznamka: Skrutku ¢epele utiahnite
momentom 82 N-m.

A DOLEZITE UPOZORNENIE

Prevadzka stroja bez namontovaného
akceleratora méze sposobit’ ohnutie,
skrivenie alebo zlomenie ¢epele a
nasledne vazne zranenie alebo smrt’
operatora alebo okolostojacich oséb.

Stroj neprevadzkujte bez namontovaného
akceleratora.

2. Stroj vratte do prevadzkovej polohy.

Cistenie kolies

Servisny interval: Po kazdych 40 hodinach
prevadzky

1. Demontujte zadné kolesa a odstrarte z oblasti
kolies a prevodov vSetky necistoty.




9033535

9033535

Obrazok 28

1. Prevody

2. Po vycisteni naneste na prevody malé mnozstvo

zmesi na ochranu pred zaseknutim.

Poznamka: Ak stroj pouzivate v extrémnych
podmienkach, kolesa Cistite pravidelnejsie, ako sa
odporuca, aby ste predizili zivotnost prevodov.

Poznamka: Ak chcete predist poskodeniu tesneni
loZisk, na lozZiska nestriekajte vodu pod vysokym
tlakom.

Priprava batérie na
recyklaciu

Délezité: Po demontazi zalepte svorky batérie
pracovnou lepiacou paskou. Batériu sa
nepokusajte zni€it' ani rozoberat’ ani nedemontujte
ziadne jej casti.

Dalsie informéacie o zodpovednej recyklécii batérie
vam poskytne miestny mestsky urad alebo
autorizovany distributor spolo¢nosti Toro.

Uskladnenie

Ak chcete stroj pripravit na uskladnenie mimo sezény,
vykonajte odporucané postupy udrzby. Pozrite si Cast
Udrzba (strana 22).

Pred nastavenim, servisom, €istenim alebo
skladovanim stroj vzdy vypnite, poCkajte, kym
sa nezastavi pohyb v8etkych pohyblivych &asti,
a nechajte stroj vychladnut.

Stroj skladujte na chladnom, Cistom a suchom mieste.
Stroj prikryte, aby zostal €isty a chraneny.

Délezité: Stroj, batériu a nabijacku skladujte len
vo vhodnom teplotnom rozsahu. Pozrite si ¢ast’
Technické udaje (strana 13).

Délezité: Ak skladujete batériu mimo sezoény,
nabite ju, kym sa na nej nazeleno nerozsvietia

2 alebo 3 indikatory LED. Neskladujte uplne
nabitd ani uplne vybita batériu. Ked’ budete
znova pripraveni stroj pouzivat’, batériu nabijajte
dovtedy, kym sa lavy indikator na nabijacke
nerozsvieti nazeleno alebo kym sa na batérii
nerozsvietia nazeleno vSetky 4 indikatory LED.

1. Odpojte stroj od zdroja napajania (. j. vyberte
batériu) a po pouzivani skontrolujte pripadné
poskodenie.

Stroj neskladujte s vlozenou batériou.

Stroj, batériu a nabijacku batérie skladujte na
uzavretom, €istom, suchom a dobre vetranom
mieste, na ktoré nemaiju pristup deti.

4. Stroj, batériu a nabijacku batérie uchovavajte
mimo korozivnych agentov, napriklad
chemickych latok pouzivanych v zahrade a
cestnych posypovych soli.

5. Ak chcete znizit riziko vazneho zranenia, batériu
neskladujte mimo vozidiel alebo v nich.

6. Z vonkajSich Casti motora, oplechovania a
vrchnej Easti plasta kosacky odstrante pokosenu
travu, necistoty a hlinu.

7. VycCistite spodnu Cast stroja. Pozrite si Cast
Cistenie pod strojom (strana 21).

8. Skontrolujte stav Cepele. Pozrite si ast Kontrola
Cepele (strana 23).

9. Skontrolujte stav akceleratora. Pozrite si ¢ast
Kontrola akceleratora (strana 23).

10. Utiahnite vSetky matice a skrutky.
11.  VSetky skorodované a otl¢ené povrchy pretrite

naterom, ktory vam poskytne autorizovany
servisny predajca.
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Odstranovanie zavad

Vykonaijte len kroky opisané v tychto pokynoch. Ak problém nedokazete vyriesit sami, vSetky dalSie kontroly,
udrzbu a opravy musi vykonat’ pracovnik autorizovaného servisného centra alebo podobne kvalifikovany

odbornik.

Zavada

Mozné priciny

Zposob opravy

Stroj nefunguje alebo nefunguje suvisle.

. Batéria nie je Uplne vlozena do stroja.

. Batéria nie je nabita.
. Batéria je poSkodena.
.V stroji vznikol iny elektricky problém.

. Vlyberte batériu zo stroja a znova ju

don vlozte, pri¢om sa uistite, Ci je Uplne
vloZena a zaistena.

. Vlyberte batériu zo stroja a nabite ju.
. Vymernite batériu.
. Obratte sa na autorizovaného

servisného zastupcu.

Stroj nedosahuje plny vykon.

. Kapacita nabitia batérie je prili§ nizka.

. Na spodnej €asti stroja sa nachadzaju

pokosena trava a necistoty.

. Vyberte batériu zo stroja a Uplne ju

nabite.

. Vycistite spodnu €ast’ stroja.

Stroj alebo motor nadmerne vibruje alebo
je hlucény.

. Cepel je ohnuta alebo nevyvazena.

. Montazne matice Cepele su uvolnené.
. Na spodnej €asti stroja sa nachadzaju

pokosena trava a necistoty.

. Montazne skrutky motora su uvolnené.

. Vyvézte Cepel. Ak je Cepel ohnutd,

vymefite ju.

. Utiahnite montazne matice Cepele.
. Vycistite spodnu €ast’ stroja.

. Utiahnite montazne skrutky motora.

Kosacka pri koseni vytvara nerovhomerny
vZor.

. V8etky 4 kolesa nie su v rovnakej

vyske.

. Cepel je tupa.
. Opakovane kosite rovnaky vzor.
. Na spodnej ¢asti stroja sa nachadzaju

pokosena trava a necistoty.

. V8etky 4 kolesa nastavte na rovnaku

vySku.

. Cepel nabruste a vyvazte.
. Zmeifite vzor pri koseni.
. Vycistite spodnu Cast stroja.

Vystupny Zlab je upchaty.

. Péaka Skrtiacej klapky nie je v polohe

FAST (RYCHLO).

. VySka kosenia je prili§ nizka.

. Kosite prili$ rychlo.
. Trava je mokra.
. Na spodnej €asti stroja sa nachadzaju

pokosena trava a necistoty.

. Posurite paku Skrtiacej klapky do

polohy FAST (RYCHLO).

. Pouzite vySSie nastavenie vysky

kosenia.

. Spomalte.
. Pred kosenim nechaijte travu vyschnut.
. Vycistite spodnu €ast’ stroja.

Pojazd stroja nefunguje.

. Kébel pojazdu je nespravne nastaveny

alebo poskodeny.

. Pod krytom remefia su nedistoty.

. Nastavte kabel pojazdu. V pripade

potreby kabel vymernite.

. Odstrante necistoty spod krytu remenia.

Batéria sa rychlo vybija.

. Batéria sa nachadza nad alebo pod

vhodnym teplotnym rozsahom.

. Stroj je pretazeny.

. Batériu presurite na suché miesto s

teplotnym rozsahom od 5 °C do 40 °C.

. Pracujte pri nizsej rychlosti.

Nabijacka batérie nefunguje.

. Nabijacka batérie sa nachadza

nad alebo pod vhodnym teplotnym
rozsahom.

.V zéasuvke, ku ktorej je pripojena

nabijacka batérie, nie je elektricky
prud.

. Nabija¢ku batérie odpojte a presunte

na suché miesto s teplotnym rozsahom
od 5 °C do 40 °C.

. O opravu zasuvky poziadajte

licencovaného elektrikara.

Indikator LED na nabijacke batérie svieti
nacerveno.

. Nabijatka batérie alebo batéria sa

nachadza nad alebo pod vhodnym
teplotnym rozsahom.

. Nabija¢ku batérie odpojte a presurite ju

aj batériu na suché miesto s teplotnym
rozsahom od 5 °C do 40 °C.
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Zavada

Mozné pri€iny

Zpobsob opravy

Indikator LED na nabijacke batérie blika
nacerveno.

1. Dochadza ku chybe komunikacie
medzi batériou a nabijackou.

2. Batéria je slaba.

. Vlyberte batériu z nabijacky batérie,

odpojte nabijacku batérie zo zasuvky
a pockajte 10 sekund. Znova zapojte
nabijacku batérie do zasuvky a
vloZte do nej batériu. Ak indikator
LED na nabijacke batérie stale blika
nacerveno, znova zopakujte tento
postup. Ak indikator LED na nabijacke
batérie stale blika naCerveno aj po

2 pokusoch, batériu spravne zlikvidujte
v recyklacnom stredisku.

. Ak je batéria v zaruke, obratte

sa na autorizovaného servisného
predajcu alebo ju spravne zlikvidujte v
recyklaGnom stredisku.
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Upozornenie o ochrane osobnych udajov pre EHP/Spojené kralfovstvo
Sposob, akym spoloénost’ Toro vyuziva vase osobné udaje

Spoloénost The Toro Company (dalej uvadzané ako ,spolo¢nost Toro®) re§pektuje vase sukromie. Ked nakupujete nase produkty, mézeme
zhromazdovat' urcité vase osobné Udaje, a to priamo od vas alebo prostrednictvom miestnej pobocky alebo predajcu spolo¢nosti Toro. Spolo¢nost’
Toro vyuziva tieto informacie na plnenie zmluvnych zavazkov, ako je napriklad registracia zaruky, spracovanie ziadosti o poskytnutie zaruky alebo
skontaktovanie sa s vami v pripade stiahnutia produktu z trhu, a na legitimne obchodné ucely, ako je napriklad zvySovanie spokojnosti zakaznikov,
skvalitfiovanie produktov alebo poskytovanie informacii o produktoch, ktoré vas mézu zaujimat. Spolo€nost Toro méze poskytnut vase udaje svojim
pobockam, sesterskym spolo¢nostiam, predajcom alebo inym obchodnym partnerom v suvislosti s ktoroukolvek z tychto ¢innosti. Osobné udaje
mdbzeme zverejnit’ aj v pripade, ked to vyzaduje zakon alebo v suvislosti s predajom, kipou alebo zli¢enim urcitého podniku. Vase osobné udaje nikdy
nepredame Ziadnej inej spolo¢nosti na marketingové ucely.

Uchovavanie vasich osobnych udajov

Spolocnost Toro bude uchovavat vase osobné udaje dovtedy, kym to bude relevantné na vy3sie uvedeneé Ucely a v sulade so zakonnymi poziadavkami.
DalSie informacie o platnych lehotach uchovavania vam poskytneme na adrese legal@toro.com.

Zavazok spoloénosti Toro tykajuci sa bezpe€nosti

VasSe osobné udaje sa mézu spracuvat v USA alebo inej krajine, v ktorej mbzu platit menej prisne zdkony na ochranu udajov ako v krajine vasho
bydliska. Pri kazdom prenose vasich udajov mimo Uzemia krajiny vasho bydliska podnikneme kroky poZzadované zo zakona na zaru¢enie vhodnej
ochrany vasich udajov a zaistenia ich bezpe€ného prenosu.

Pristup a oprava

MézZete mat pravo opravit alebo revidovat’ svoje osobné udaje, pripadne namietat voci ich spracovaniu ¢i obmedzit’ pristup k nim. V takom pripade
napiste e-mail na adresu legal@toro.com. Ak mate obavy suvisiace so spdsobom, akym spolo¢nost Toro spracuva vase udaje, odporu¢ame vam,

aby ste sa v tejto zaleZitosti obratili priamo na nas. Upozorriujeme, Ze osoby s trvalym pobytom v Eurépe maju pravo podat staznost na prislusny
urad na ochranu udajov.
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